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Instrucciones de montaje y utilizacion - Instru¢cées de montagem e utilizagao - Assembly instructions and usage - Instructions d'installation et d'utilisation
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ES - SE RECOMIENDA USAR EN SIMULTANEO LAS
BATERIAS Y CORRIENTE ELECTRICA.

PT - RECOMENDA-SE UTILIZAR EM SIMULTANEO
PILHAS E CORRENTE ELECTRICA.

EN - IT'S RECOMMENDED USED
SIMULTANEOUSLY BATTERIES AND ELECTRICAL
SUPPLY.

FR - IL EST RECOMMANDE D'UTILISER EN MEME
TEMPS BATTERIES ET LE COURANT

ELECTRIQUE.
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ES - AJUSTE DE LA DISNTANCIA DE DETECCION.
PT - AJUSTE DE DISTANCIA DE DETECCAO.
EN - SENSING DISTANCE ADJUSTMENT.

FR - REGLAGE DE LA DISTANCE DE DETECTION.




(ES - IMPORTANTE)

-NO SE RECOMIENDA LA INSTALACION DE ESTE GRIFO ELECTRONICO EN LAVABOS DE ACERO
INOXIDABLE U OTRO METAL PULIDO / CROMADO.

- LA POSICION INDICADA EN EL ESQUEMA PODRA VARIAR EN FUNCION DE LAS CONDICIONES DE CADA
LUGAR DE INSTALACION.

- LA CAJA DEL TRANSFORMADOR PODRA ESTAR LOCALIZADA DEBAJO DEL LAVABO SIEMPRE QUE ESTE
PROTEGIDA DEL AGUA.

- EL ENCHUFE DE ALIMENTACION DEBERA RESPETAR LA REGLAMENTACION EN VIGOR EN FUNCION DEL
LUGAR DE INSTALACION.

- SE RECOMIENDA LA UTILIZACION DE BATERIAS ALCALINAS PARA GARANTIZAR EL MEJOR
FUNCIONAMIENTO POSIBLE DE LA CAJA ELECTRONICA.

ELIMINACION DE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

AL FINAL DE SU VIDA, EL PRODUCTO DEBE SER ELIMINADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS
VIGENTES DE RECICLAJE Y NO PUEDE SER TRATADO COMO UN SIMPLE RESIDUO URBANO.

EL PRODUCTO DEBE SER ELIMINADO EN CENTROS DE RECICLAJE ESPECIFICOS O DEVUELTO AL
VENDEDOR EN CASO SER SUSTITUIDO POR UN NUEVO PRODUCTO EQUIVALENTE.

SIMBOLO: INDICA QUE EL PRODUCTO CUMPLE CON LOS NUEVOS REQUERIMENTOS

DE DIRECTIVA SOBRE PROTECCION AMBIENTAL (2002/95/CE. 2002/96/CE,
2003/108/CE) Y DEBE SER ELIMINADO ADECUADAMENTE AL FINAL DE SU VIDA.

CONTACTAR CON AUTORIDADES LEGALES PARA INFORMACION SOBRE LOCALES
PARA ELIMINACION DE RESIDUOS. NO SEGUIR LOS REQUISITOS PARA LA

ELIMINACION DE PRODUCTOS LISTADO EN ESTE PARRAFO ES CASTIGADO POR LA
LEY.

(PT - IMPORTANTE)

- NAO E ACONSELHADO A APLICAGAO DESTA TORNEIRA ELECTRONICA SOBRE LAVATORIOS EM INOX OU
OUTRO METAL POLIDO / CROMADO.

- A POSIGAO INDICADA NO DESENHO PODERA VARIAR EM FUNGAO DAS CONDIGOES DO LOCAL.

- A CAIXA DO TRANSFORMADOR PODERA SER APLICADA POR BAIXO DO LAVATORIO DESDE QUE
PROTEGIDA DA AGUA.

- A TOMADA DE ALIMENTACAO DEVERA RESPEITAR A REGULAMENTA EM VIGOR, MEDIANTE O LOCAL.

- RECOMENDA-SE SEMPRE A UTILIZAGAO DE PILHAS ALCALINAS PARA GARANTIR O BOM
FUNCIONAMENTO DA CAIXA.

ELIMINAGAO DE RESIDUOS ELECTRICOS E ELECTRONICOS

NO FIM DA SUA VIDA UTIL, O PRODUTO DEVE SER ELIMINADO DE ACORDO COM OS REGULAMENTOS
DE RECICLAGEM ACTUAIS E NAO PODE SER TRATADO COMO UM SIMPLES RESIDUO URBANO.

O PRODUTO DEVE SER ELIMINADO EM CENTROS DE RECICLAGEM ESPECIFICOS OU DEVOLVIDO AO
REVENDEDOR NO CASO DE SER SUBSTITUIDO POR UM NOVO PRODUTO EQUIVALENTE.
SIMBOLO: INDICA QUE O PRODUTO CUMPRE OS NOVOS REQUISITOS DA DIRECTIVA
SOBRE PROTECGCAO AMBIENTAL (2002/95/CE. 2002/96/CE, 2003/108/CE) E DEVE SER
DEVIDAMENTE ELIMINADO NO FIM DA SUA VIDA UTIL. CONTACTE AS AUTORIDADES
LEGAIS PARA INFORMAGOES SOBRE LOCAIS DE ELIMINAGAO DE RESIDUOS. O NAO
CUMPRIMENTO DOS REQUISITOS RELATIVOS A ELIMINAGAO DO PRODUTO
INDICADOS NESTE PARAGRAFO E PUNIDO POR LEI.




(EN - IMPORTANT )

- NOT RECOMMENDED TO APPLY THIS ELECTRONIC TAP ON WASHBASINS IN STAINLESS STEEL OR
OTHER POLISHED / CHROMED METAL.

- THE POSITION INDICATED IN THE SCHEME MAY VARY ACCORDING THE CONDITIONS OF EACH
INSTALLATION PLACE.

- THE ELECTRIC BOX CAN BE PLACED UNDER THE WASHBASIN IF PROTECTED FROM THE WATER.

- THE CONNECTION TO THE NETWORK POWER SUPPLY SHALL ALWAYS RESPECT THE LEGISLATION,
ACCORDING EACH REGION OR PLACE INSTALLATION.

- ALWAYS RECOMMENDS USE OF ALKALINE BATTERIES IN ORDER TO ASSURE THE BEST PERFORMANCE
OF THE ELECTRONIC BOX.

ELIMINATION OF ELECTRIC AND ELECTRONIC WASTE

AT THE END OF ITS LIFE CYCLE, THE PRODUCT MUST BE ELIMINATED ACCORDINGLY TO THE
PRESENT RECYCLING REGULATION AND IT MUST NOT BE MANAGED AS USUAL URBAN WASTE.

THE PRODUCT OUGHT TO BE ELIMINATED IN A SPECIALIZED RECYCLING PLANT OR RETURNED TO
THE RETAILER IN CASE IT IS REPLACED BY AN EQUIVALENT PRODUCT.

SYMBOL: IT SHOWS THAT THE PRODUCT COMPLIES WITH THE NEW POLICY
REQUIREMENTS ON ENVIRONMENTAL PROTECTION (2002/95/CE. 2002/96/CE,
2003/108/CE) AND IT MUST BE CORRECTLY ELIMINATED AT THE END OF ITS LIFE
CYCLE. CONTACT THE LEGAL AUTHORITIES TO OBTAIN INFORMATION ON THE
LOCAL OF WASTE MANAGEMENT. THE DISRESPECT FOR THE REQUIREMENTS
CONCERNING THE PRODUCT ELIMINATION INDICATED IN THIS PARAGRAPH IS
PUNISHED BY LAW.

(FR - IMPORTANT )

- NE DOIT PAS ETRE L'APPLICATION DE CE TAP ELECTRONIQUE SUR LAVABOS INOX OU AUTRE

METAL POLI / CHROME.

- POSTION INDIQUEE SUR LE DESSIN, PEUT VARIER EN FONCTION LES CONDITIONS LOCALES.

- BOITE DE TRANSFORMATEUR PEUT ETRE APPLIQUEES EN VERTU DE LA BASSIN PARCE QUE C'EST EAU
PROTEGE.

- LE SOURCE D'ALIMENTATION DOIVENT RESPECTER LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR, PAR LES
AUTORITES LOCALES.

- RECOMMANDE UTILISER ALCALINE POUR ASSURER LE BON FONCTIONNEMENT DE LE
TRANSFORMATEUR.

GESTION DE DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

EN FIN DE VIE, LE PRODUIT DOIT ETRE ELIMINE CONFORMEMENT LES REGLEMENTS ACTUELS SUR LE RECY-
CLAGE ET IL NE PEUT PAS ETRE TRAITE COMME UN SIMPLE DECHET URBAN.

LE PRODUIT DOIT ETRE REMIS A UN POINT DE COLLECTE APPROPRIE POUR LE RECYCLAGE OU RENVOYE AU
REVENDEUR AU CAS DE SUBSTITUTION PAR AN NOUVEAU OU EQUIVALENT.

SYMBOLE : INDIQUE QUE LE PRODUIT REMPLI LES NOUVELLES REQUISES DE LA DIRECTIVE
SUR LA PROTECTION ENVIRONNEMENTALE (2002/95/CE. 2002/96/CE, 2003/108/CE )
ET DOIT ETRE ELIMINE EN FIN DE VIE. CONTACTEZ LES AUTORITES POUR TOUTE SORTE
D'INFORMATIONS SUR LES LOCAUX D'ELIMINATION DES DECHETS. LE MANQUEMENT AU
REGLEMENT RELATIF A L'ELIMINATION DU PRODUIT INDIQUE EST PUNI PAR UNE
SANCTION PREVUE DANS LA LOL.




Ceramicas Gala, S.A.
Ctra. Madrid — IrGn. km. 244 — Apartado de Correos, 293 — 09080 BURGOS - ESPANA
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All information and dimensions should be considered merely approximate and are subject to modification without notice. This document cancels the former ones.
Toutes les dimensions et informations sont a titre indicatif et susceptibles de modifications sans préavis. Ce document anule les précédents.
Las medidas e informacion son a titulo orientativo y susceptibles de modificacion sin previo aviso. Este documento anula los anteriores.

As informacdes e medidas sao a titulo orientativo e susceptiveis de modificagdes sem aviso prévio. Este documento anula os anteriores.

ECF pulp derived from renewable forests.
Cette société respecte la nature et c'est donc pour cela que tous nos manuels sont imprimés avec du papier qui aide I'environnement, en
utilisant seulement les pates ECF provenant de bois renouvelables.
Esta empresa respeta la naturaleza, y por ello todos nuestros manuales estan impresos con papeles que ayudan a mantener el medio ambiente,
utilizando Unicamente pastas ECF procedentes de bosques renovables.
Esta Empresa respeita a natureza, por isso, todos 0s nossos manuais sdo impressos com papéis que ajudam a manter o meio ambiente, utilizando pastas ECF
provenientes de florestas renovaveis.
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